«ЛИЦО, ОЗАРЕННОЕ УЛЫБКОЙ»

М. Пришвин

После окончания русско-японской войны, застав​шей меня в Манчжурии, я выбрал трехлинейку получше, набрал в свой ранец патронов побольше и пошел туда, где лежала моя родина. Меня с малолет​ства манила невиданная природа. И вот на пути я будто попал в какой-то по моему вкусу построенный рай… Да, вот за одно только за это, чтобы увидеть с высоты перед собой голубой океан, можно бы отдать много трудных ночей…

Долго я любовался с высоты, считая себя по всей правде счастливейшим в мире человеком, и, закусив, начал с гольцов спускаться в кедровник, а из кедров​ника мало-помалу вступил в широколиственный лес маньчжурской приморской природы. Мне сразу же особенно понравилось бархатное дерево своей просто​той, почти как наша рябина и в то же время не рябина, а бархат: пробковое дерево. На серой коре одного из этих деревьев были черные от времени русские слова:

«Твоя ходи нельзя, чики-чики будет!» Что было де​лать? Прочитав еще раз, я подумал немного и, соблю​дая таежный декрет, круто повернул назад, чтобы найти другую тропу. Между тем меня наблюдал чело​век за деревом, и, когда я повернул, прочитав запре​щение, он понял, что я неопасный человек, вышел из-за дерева и замотал головой в стороны, чтобы я его не боялся.

— Ходи, ходи, гуляй-гуляй! — с улыбкой сказал мне китаец. — Ничего не будет.

Эта улыбка и пленила меня, и в то же время привела в некоторое замешательство. В первый момент китаец показался мне не только старым, но даже очень древним человеком: лицо его было сплошь покрыто мелкими морщинами, цвет кожи был землистый, глаза, едва заметные, прятались в этой сморщенной коже, похожей на кору старого дерева. Но когда он улыбнулся, то вдруг загорелись черным огнем пре​красные человеческие глаза, кожа разгладилась, осветились губы, сверкнули еще белые зубы, и все лицо во внутреннем смысле своем стало юношески свежим и детски доверчивым. Так бывает: иные растения в непогоду или на ночь закрываются серыми щитками, а когда станет хорошо, открываются. С каким-то особенным родственным вниманием посмотрел он на меня…

+++

•Нарисуйте улыбку китайца.

•Были ли в вашей жизни случаи, когда какой-нибудь человек показался вам сначала очень некрасивым, но после того как он улыбнулся, его лицо полностью менялось? Расскажите об этих случаях.

•Были ли в вашей жизни случаи, когда улыб​ка помогала вам разглядеть человека, лучше понять его?

•Были ли в вашей жизни случаи, когда вы боялись улыбнуться, но потом все-таки пре​одолевали свой страх и улыбались? Рас​скажите об этих случаях.

•Нарисуйте свое ощущение от этого рассказа.

•Согласны ли вы с мыслью, что улыбка — это празднество для душ людей и один из луч​ших способов их объединения?

Игра. «ДАВАЙТЕ ГОВОРИТЬ ДРУГ ДРУГУ КОМПЛИМЕНТЫ»

Для более старших детей предыдущее задание мож​но видоизменить.

Один из детей выходит из комнаты. Затем предло​жите каждому из детей, сидящих в комнате, сказать в адрес вышедшего человека какой-нибудь компли​мент. Педагог записывает все высказываемое и потом зовет того, кто выходил из комнаты, и читает ему все комплименты.

Это задание можно проводить регулярно. Дети должны привыкнуть говорить друг другу ком​плименты.

С этой игры можно начать беседу о том, что такое комплименты и зачем они нужны нам.


